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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

< www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Product Overview
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Wi-Fi Indicator

]7 Shutter/OK
SIS
S
ESQ%}‘QA G__‘r _____ Microphone
Micro USB Port 5 [] } Memory Card Slot

>
>
>
:3; Micro HD Port
>

External Mic Port

Up/Previous
Down/Next Speaker
Tip:
In Video Mode, short press @ to turn off Wi-Fi; short press ® to turn on the remote
control.



Safety Warnings

Please be sure to observe the following warning, as batteries contain flammable
substances which may cause heating, rupture or ignition.

e Keep batteries out of reach of small children.

e Do not dispose of the action camera or the battery in fire.

e Do not use or charge a battery if it shows any sign of swelling, pierced, or
damaged. Misuse or mischarge may lead to smoke or even explosion.

e Do not expose the battery to any heat source, direct sunlight or high
temperature.

e Please don't leave battery pack and charger on the wood material or carpet and
unattended.

e Make sure the charging voltage should not exceed 5V and the charging current
should not exceed 1A.

e Only use the ORIGINAL power adapter provided to charge the battery.

e Remove the battery from the charger once charging is completed.

e Charge and store the battery on an open and dry area away from furniture or
anything flammable.

e The Li-ion battery in the action camera should be serviced or recycled by an
authorized service provider, and must be recycled or disposed of separately from
the household waste.

e Dispose of the battery according to your local environmental laws and
regulations.



Battery Installation

1. Hold the camera and pry the battery door out with your fingernail, then install
the battery into the battery compartment.
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2. Toinstall the batter cover in the camera, please slide one end of the battery
cover into the notch of the battery compartment, then press the other end
downward.
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Note:

Please make sure to install the battery cover as shown in the pictures above. If the
battery cover is installed in the wrong order, you may not press the other end of the
battery cover into place.



Camera Modes

After the camera is turned on, it will enter Video Mode by default.

Remaining Recordable Time Wifi Status
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Video Mode Battery Status

Memory card
Inserted

Mode Switch
Media Gallery La ®

Settings

Audio Record Video Reosulution

Tip:
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When recording videos, tap or press — to select Audio Record and enable it,

then connect the external microphone to the camera to reduce noise and make the
sound recording clearer.

How to Switch Camera Modes
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Video
Record normal video
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Time Lapse
Record a series of videos at the set times intervals
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Slow Motion
Record video in slow motion

Photo
Capture a single photo
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Photo Lapse
Capture a series of photos at the set time intervals
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Tips

Burst Photo
Capture photos in quick succession

Time lapse intervals and Situations Recommended

[Available intervals for time lapse photo]:
2 sec, 5sec, 10 Sec, 20 sec.

[Available intervals for time lapse video]:
1 sec, 5 sec, 10 Sec, 30 sec, 60 sec.

Interval Examples

1 sec Surfing, biking or other sports

2 sec Busy street corner

5 sec- 10 sec Clouds or outdoor scenes with long durations

10 sec - 60 sec

Lengthy activities, such as construction or art work



Press "’ on the camera to switch among Video Mode, Photo Mode, Media Gallery,
Video Settings, Photo Settings, General Setting and System Settings.

Operate with remote control

If you want to operate with remote control, please enable the function of the Remote
Control first.

Option 1
In video mode, short press Y on the camera.

Option 2

Tap £ > = > Remote Control, then tap On twice to enable it.



Mode Operate with Remote Operate on the camera
Control
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Media Gallery

Y .
Tap ] or press =/ twice to enter the Media Gallery
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Check the videos/photos saved

Photo Files

® @ ¢ ap . . .
Tap or press ~~ for 3 times to switch to the interface of the photo checking.
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Delete the videos/photos saved
Option 1

On the interface of the media gallery, tap to locate the video/ photo file that needs to be
deleted, then tap M to bring up the deletion option and tap YES to confirm.
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Option 2

2 P
On the interface of media gallery, press \*/ /' to locate the video/photo file that needs

(a)
to be deleted, then long press 2/ on the camera to bring up the deletion option and
tap YES to confirm.

Option 3

On the interface of photo checking, tap m to delete the file directly.
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Settings

o

In video mode, tap to enter Video Settings.

B 43127 =@ Video Settings

| Video Resolution |

/\ j2 5 | off
/\\ "2 | Looping Video Off
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On the interface of the video settings, press ©) on the camera to switch among Photo
Settings, General Setting, and System Settings.

Tips:

/6\.'
e Select = and press ‘“’ to exit and return to the video mode.

@/ =/

e Directly tap the icons of to switch the setting interfaces accordingly.

App
Option 1

Search and download Live DC from the APP store or Google Play, then install the app
into your mobile device.
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Option 2:

Scan the QR code below to download and install.

L

. Ernru:r:;ie Play mﬁuﬁr;!::e
Android 7.0 10S 10.0
or later or later
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Note:
Google, Android, Google Play and Other marks are trademarks of Google LLC.

Wi-Fi Connection

Turn on Camera’s Wi-Fi

Option 1

®

Turn on moment 4U, then short press on the camera.

Option 2:

Turn on moment4U and tap $ > => Wi-Fi, then tap On twice.
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Connect to Camera’s Wi-Fi

Find Moment 4U in your mobile device's Wi-Fi settings, then input password 12345678.

Launch the App Live DV

& WLAN
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Maintenance

Lens Cleaner

’Em, Class 10

Organic
Solvent
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FCC Statement

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter. Any Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operations is subject to the following
two Conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measured:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.
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ISEDC Warning

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada
License exempt RSS standars(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Caution

Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of Used batteries according to the instructions.

=== The symbol indicates DC Voltage
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Action Camera

Model / Type: MM4U

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. (EU) 2014/53/EU

Directive No. (EU) 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 27.1.2021
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a tento manual si uschovejte pro budouci pouZiti. Vénuijte
zvlastni pozornost bezpecnostnim pokyntim. Pokud méte jakékoliv dotazy nebo
pfipominky k produktu, kontaktujte zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Popis produktu

[Cerveny] (L]
Indikator nabijeni 2.0" Dotykova
1 )
I J
[Modry]

Provozni indikator

Prepinac napajeni/rezimu Objekti
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Wi-Fi indikator

Spoust/OK
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300300“ X Mikrofon
Micro USB Port 5 [] } Slot pro pamétovou kartu
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:3; Micro HD Port
e

Externi Mic Port

Nahoru/Predchozi —— |

Dold/Dalsi Reprodukto

Tip:

©

V reZimu videa kratce stisknéte @ pro vypnuti Wi-Fi; kratce stisknéte
dalkového ovladani.

pro zapnuti
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Bezpecnostni upozornéni

Nezapomerite dodrZovat nasledujici varovani, protoZe baterie obsahuji horlavé
latky, které mohou zpusobit zah¥ivani, prasknuti nebo vzniceni.

e Baterie uchovavejte mimo dosah malych déti.

e Akcni kameru ani baterii nelikvidujte v ohni.

e NepouZivejte ani nenabijejte baterii, pokud je nafoukla, vykazuje znamky
propichnuti nebo poskozeni. Nespravné pouZiti nebo nespravné vybiti mize vést
ke kouFeni z baterie nebo dokonce explozi.

¢ Nevystavujte baterii zadnému zdroji tepla, pfimému slunecnimu zareni nebo
vysokym teplotam.

e Nenechavejte baterii a nabijecku na dfevéném materialu nebo koberci a bez
dozoru.

o Ujistéte se, Ze nabijeci napéti neprekracuje 5V a nabijeci proud neprekracuje 1A.

» K nabijeni baterie pouZivejte pouze dodany ORIGINALNI napéjeci adaptér.

e Po dokonceni nabijeni vyjméte baterii z nabijecky.

e Nabijejte a skladujte baterii na otevieném a suchém misté mimo nabytek nebo
cokoliv hoflavého.

e Li-ion baterie v akéni kamere by méla byt opravovana nebo recyklovana
autorizovanym poskytovatelem sluzeb a musi byt recyklovana nebo likvidovana
oddélené od domaciho odpadu.

e Baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy o Zivotnim prostredi.
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Instalace baterie

3. Uchopte kameru a nehtem vypacte kryt baterie a poté vloZte baterii do prostoru
pro baterii.

=5
- “?L
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& r——

4. Chcete-li pripevnit kryt baterie do kamery, zasunte jeden konec krytu baterie do
zarezu v prostoru pro baterie a druhy konec zatlacte dold.

-
-

-
&

i : Ifff-\

Poznamka:

Nezapomernite nainstalovat kryt baterie, jak je zndzornéno na obrazcich vysSe. Pokud je
kryt baterie nainstalovan ve Spatném poradi, nemusi byt druhy konec krytu baterie
spravné zatlacen na své misto.
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ReZimy kamery
Po zapnuti vstoupi kamera ve vychozim nastaveni do rezimu videa.

Zbyvaijici ¢as nahravani Stav Wifi

Rezim videa Stav baterie

Pamétova
karta vloZzena

PFepinac rezimu
Galerie L‘
Nastaveni

Nahrdvani zvuku  RozliSeni videa

Tip:
v T « Q > [v] . . () sz
Béhem nahravani videa, klepnéte na nebo stisknutim -~ vyberte Nahravani

zvuku a aktivujte jej, poté pripojte externi mikrofon ke kamere, abyste snizili hluk a
zdznam zvuku byl Cistéjsi.

Jak prepinat reZimy kamery

43127 =@l I
lh“l
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"* Time Lapse Slow Motion
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i:.d m Photo Photo Lapse  Burst photo
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Video
Nahravani bézného videa

i B

Time Lapse
Nahravani série videi v nastavenych casovych intervalech

iy,
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Slow Motion
Nahravani zpomaleného videa

Photo
Zachyceni jednotlivych snimk

¥y @

Photo Lapse
Zachyceni série fotografii v nastavenych casovych intervalech

e

Tipy

Burst Photo
Zachyceni fotografii v rychlém sledu

Doporucené intervaly pro zachyceni a nahrdvdni sérii pro riizné situace

[Dostupné intervaly pro zachyceni série fotografii]:

2s, 5s, 10s, 20s.

[Dostupné intervaly pro nahravani série videil:
1s, 5s, 10s, 30s, 60s.

Interval Priklad

1s Surfovani, jizda na kole nebo jiné sporty

2s Rusny roh ulice

5s- 10s Mraky nebo venkovni scény s dlouhou dobou trvani

10s - 60s Zdlouhavé cinnosti, jako jsou stavebni nebo umélecké prace
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()
Stisknéte tlacitko kamery "’ pro pFepnuti mezi Video reZimem, ReZimem fotografie,
Galerii, Nastavenim videa, Nastavenim fotografie, Obecnym nastavenim a Systémovym

nastavenim.

V4 Vd

Ovladani pomoci dalkového ovladani

Pokud chcete pracovat s dalkovym ovladanim, nejprve povolte funkci dalkového
ovladani.

Varianta 1
V rezimu videa kratce stisknéte \J .

Varianta 2

Klepnéte na £ > = > palkové ovladani (Remote Control), a poté na n&j dvakrat
kliknéte pro jeho aktivaci.
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ReZim Ovladani pomoci Ovladani na kamere
dalkového ovladani
. = P
= &) &
¢r||| P L N
n)]\ ' ————————
= )

Galerie

(o .
Klepnéte na [*) nebo dvakrat stisknéte ‘& pro vstup do Galerie.

Bl 43127 =l p

Kﬁ\\///,/”\\\\\ Nebo ﬂ
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Zobrazeni uloZenych videi/fotografii

Slozky fotografii

(e
Klepnéte na O nebo trikrat stisknéte © pro prepnuti do rozhrani zobrazeni fotografii.

00:00:01 1/6
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Datum a ¢as —EL—H Format

Zpét Smazat
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Vymazani uloZenych videi/fotografii
Varianta 1

V rozhrani Galerie klepnutim vyberte soubor videa/fotografie, ktery chcete odstranit, a

poté klepnéte na m pro vyvolani moznosti odstranéni a potvrdte klepnutim na ANO
(YES).

[ &8 00:00:01 1/6 ¥ B  00:00:01 1/6
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Varianta 2

V rozhrani galerie, stisknéte ®/© pro vyhledani videa/fotografie, kterou chcete

(a) , . . < . \
odstranit, poté dlouze stisknéte & pro vyvolani moznosti odstranéni a potvrdte
klepnutim na ANO (YES).

Varianta 3

V rozhrani zobrazeni fotografie, klepnéte na m a vymazte tak obrazek primo.

i,
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Nastaveni

o

V rezimu videa, klepnéte na pro vstup do nastaveni videa.

B 43127 =@ Video Settings

| Video Resolution |

' EIS | off
/\\ "2 | Looping Video Off
L — 8 acops W C@=EQ 9

=

.'/r ] v ’ ’ ’ .
V rozhrani nastaveni videa, stisknéte '~/ pro pfepnuti mezi nastavenim fotografie,
obecnym nastavenim a systémovym nastavenim.

Tipy:

fé\l
e \Vyberte D 3 stisknéte & pro ukonceni a navrat do rezimu videa.

@/ =/

e Klepnéte pfimo na ikony pro prepnuti na prislusné nastaveni.

Aplikace

Varianta 1

Vyhledejte a stahnéte Live DC z APP Store nebo Google Play a poté aplikaci nainstalujte
do svého mobilniho zafizeni.
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Varianta 2:

Naskenujte QR kod nize, stahnéte a nainstalujte.

I GETITON Dawnload an the
® Google Play App Store

Android 7.0 10S 10.0
or later or later

o (] O, 510

Poznamka:
Google, Android, Google Play a dalSi znacky jsou ochranné znamky spolecnosti Google
LLC.

Pripojeni Wi-Fi
Zapnuti Wi-Fi vasi kamery

Varianta 1

®

Zapnéte kameru moment 4U, poté kratce stisknéte .

Varianta 2:

Zapnéte kameru moment4U a klepnéte na Q- =- Wi-Fi, poté dvakrat klepnéte na
llon".
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Pripojeni k Wi-Fi vasSi kamery

Vyhledejte Moment 4U v nastaveni Wi-Fi svého mobilniho zafizeni a zadejte heslo
12345678.

Spustte aplikaci Live DV

©  WLAN
- g
WLAN . }
hn
Live DV \_X
-

AVAILABLE METWORES

Moment 4U =

onnacted -
VanTop_18091% =
Saved, encrypiediaverage quality) L

35



Udrzba

Cisti¢ objektivu

’Em, Class 10

Organické
rozpoustéd|
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Prohlaseni FCC

Tento vysila¢ nesmi byt umistén spolecné nebo pracovat ve spojeni s jakoukoliv jinou
anténou nebo vysilacem. Jakékoliv zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny
stranou odpovédnou za dodrZovani predpist, mohou zrusit opravnéni uZivatele k
provozovani zarizeni.

Toto zafizeni vyhovuje Casti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma
podminkam:

(1) Toto zarizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni a

(2) toto zarizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté ruseni, vcetné ruseni, které mlze
zpUsobit neZadouci provoz.

Poznamka:

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim omezenim pro digitalni zafizeni
tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrZzeny tak, aby poskytovaly
pfiméfenou ochranu pred Skodlivym ruSenim pfi instalaci v domacnosti. Toto zarizeni
generuje, pouzivad a mlzZe vyzarovat vysokofrekvencni energii a pokud neni
nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mtze zpUsobit Skodlivé ruseni radiové
komunikace. Neexistuje vSak Zadna zaruka, Ze pFi konkrétni instalaci nedojde k ruseni.

Pokud toto zafizeni zplsobuje Skodlivé ruseni radiového nebo televizniho prijmu, coz Ize
zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucuje se uzivateli pokusit se ruseni odstranit
jednim nebo vice z nasleduijicich:

- Pfesmérujte nebo premistéte prijimaci anténu.

- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

- Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu

- Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného rozhlasového/televizniho
technika.

Prohlaseni o vystaveni RF

Toto zafizeni splfiuje FCC limity vystaveni radiaci stanovené pro nekontrolované
prostredi.
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ISEDC Varovani

Toto zafizeni vyhovuje kanadskym licen¢nim standarddm Innovation, Science a
Economic Development Canada.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Toto zarizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni a
(2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pFijaté ruseni, vetné ruseni, které mize
zpUsobit neZadouci provoz.

Pozor

Pokud baterii vymeénite za nespravny typ, hrozi nebezpeci vybuchu.
PouZité baterie zlikvidujte podle pokyna.

=== Symbol oznacuje stejnosmeérné napéti
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Zarucni podminky

Na novy produkt zakoupeny v prodejni siti Alza.cz je poskytovana zaruka 2 roky.
Potfebujete-li béhem zarucni doby opravu nebo jiné sluzby, obratte se pfimo na
prodejce produktu. Musite poskytnout originalni doklad s datem nakupu.

Nasledujici se povaZuje za rozpor se zaruc¢nimi podminkami, pro které nemusi byt
reklamace uznana:

e Pouzivani produktu k jakémukoliv jinému ucelu, nez ke kterému je urcen, nebo
nedodrzeni pokynu pro Gdrzbu, provoz a servis produktu.

e Poskozeni produktu Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky zavinénim kupujiciho (napf. Pfi pfepraveé, ¢isténi nevhodnymi prostfedky
atd.).

e Prirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (jako jsou baterie atd.).

e Vystaveni nepfiznivym vnéjsim vliviim, jako je slunecni svétlo a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti tekutin, vniknuti pfedmétd, prepéti do sité, napéti
elektrostatického vyboje (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a
neprimeérena polarita tohoto napéti, chemické procesy jako napf. pouZité napajeci
zdroje atd.

e Pokud nékdo proved!| Upravy, Upravy, Upravy designu nebo Upravy za ucelem zmény
nebo rozsifeni funkci produktu ve srovnani se zakoupenym designem nebo pouzitim
neoriginalnich komponent.
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EU Prohlaseni o shodé

Identifikacni idaje o dovozci:

Dovozce: Alza.cz a.s.
Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Akcni kamera

Model/Type: MM4U

VySe uvedeny produkt byl testovan v souladu s normami pouzZivanymi k prokazani
souladu se zakladnimi poZadavky stanovenych smérnic

Smérnice ¢. (EU) 2014/53/EU

Smérnice ¢. (EU) 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 27.1.2021
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WEEE

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny domaci odpad v souladu se smérnici EU
o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen v misté zakoupeni, nebo odevzdan ve verejné sbérné recyklovatelného
odpadu. Spravnou likvidaci pfistroje pomUZete zachovat pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadU na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu, nebo nejblizSiho sbérného mista. Pfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakUpenie nasho produktu. Pred prvym pouZitim si prosim starostlivo
precitajte nasledujuce pokyny a tento manual si uschovajte na buduce pouZzitie. Venuijte
zvlastnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k produktu, kontaktujte zakaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Popis produktu

[Cerveny] (L]
Indikator nabijania 2.0" Dotykové
|
/
I \
|
I J
[Modry]
Prevadzkovy
Prepinac Objekti

o7

)
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WiFi indikator

SpUEt/OK

T

ey
PO
300300“ X Mikrofon
Micro USB Port 5 [] } Slot pre pamatovd kartu

o
1
i
:3; Micro HD Port
e

Externy Mic Port

Nahor/Predchadzajuc

Dolu/Dalsi Reprodukto

Tip:

©

V rezime videa kratko stlacte @ na vypnutie WiFi; kratko stlacte
dialkového ovladania.

na zapnutie
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Bezpecnostné upozornenie

Nezabudnite dodrZiavat nasledujice upozornenia, pretoZe batéria obsahuju
horlavé latky, ktoré moéZzu sposobit zahrievanie, prasknutie alebo vznietenie.

e Batériu uchovavajte mimo dosahu malych deti.

e AkEnu kameru ani batériu nelikvidujte v ohni.

¢ NepouZivajte ani nenabijajte batériu, ak je nafuknuta, vykazuje znamky
prepichnutia alebo poskodenia. Nespravne pouZitie alebo nespravne vybitie
moze viest k dymeniu z batérie alebo dokonca explézii.

¢ Nevystavujte batériu Ziadnemu zdroju tepla, priamemu slne¢nému Ziareniu alebo
vysokym teplotam.

e Nenechavajte batériu a nabijacku na drevenom materiali alebo koberci a bez
dozoru.

o Uistite sa, Ze nabijacie napatie neprekracuje 5V a nabijaci prud neprekracuje 1 A.

« Na nabijanie batérie pouZivajte iba dodany ORIGINALNY napéjaci adaptér.

e Po dokonceni nabijania vyberte batériu z nabijacky.

e Nabijajte a skladujte batériu na otvorenom a suchom mieste mimo nabytku
alebo cokolvek horlavého.

e Li-lon batéria v akénej kamere by mala byt opravovana alebo recyklovana
autorizovanym poskytovatelom sluZieb a musi byt recyklovana alebo likvidovana
oddelene od domaceho odpadu.

e Batériu zlikvidujte v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi o Zivotnom
prostredi.
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InStalacia batérie

5. Uchopte kameru, nechtom vypacte kryt batérie a potom vloZte batériu do
priestoru pre batériu.

=5
- “?L
SN

& r——

6. Ak chcete pripevnit kryt batérie do kamery, zasurite jeden koniec krytu batérie do
zarezu v priestore pre batérie a druhy koniec zatlacte nadol.

i : Ifff-\

Poznamka:

Nezabudnite nainstalovat kryt batérie, ako je zndzornené na obrazkoch vysSie. Ak je kryt
batérie nainStalovany v zlom poradi, nemusi byt druhy koniec krytu batérie spravne
zatlaceny na svoje miesto.
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ReZimy kamery

Po zapnuti vstupi kamera v predvolenom nastaveni do rezimu videa.

Zostavajuci €as nahravania Stav WiFi

Stav batérie
Rezim videa
Pamatova

karta vlozena

Prepinac rezimu

Galéria .
L. ° Nastavenie

—

Nahravanie RozliSenie videa
zvuku

Tip:
o . . . . ° > (] . . (¥ . .
Pocas nahravania videa, klepnite na alebo stlacenim -~ vyberte Nahravanie

zvuku a aktivujte ho, potom pripojte externy mikrofén ku kamere, aby ste zniZili hluk a
zaznam zvuku bol Cistejsi.

Ako prepinat rezimy kamery

B 43127 =il c I
-u“l

c 3

"* Video Time Lapse Slow Motion

® (= @
i:.d m Photo Photo Lapse  Burst photo
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Video
Nahravanie bezného videa

i B

Time Lapse
Nahravanie série videi v nastavenych ¢asovych intervaloch

iy,

i |

Slow Motion
Nahravanie spomaleného videa

Photo
Zachytenie jednotlivych snimok

¥y @

Photo Lapse
Zachytenie série fotografii v nastavenych casovych intervaloch

e

Tipy

Burst Photo
Zachytenie fotografii v rychlom slede

Odporucané intervaly na zachytenie a nahravanie sérii pre rozne situdcie

[Dostupné intervaly na zachytenie série fotografii]:

2s, 5s, 10s, 20s.

[Dostupné intervaly na nahravanie série videil:
1s, 5s, 10s, 30s, 60s.

Interval Priklad

1s Surfovanie, jazda na bicykli alebo iné Sporty

2s Rusny roh ulice

5s- 10s Mraky alebo vonkajSie scény s dlhou dobou trvania

10s - 60s Zdlhavé ¢innosti, ako su stavebné alebo umelecké prace

48



(o)
Stlacte tlacidlo kamery '~/ na prepnutie medzi Video rezimom, Rezimom fotografie,
Galériou, Nastavenim videa, Nastavenim fotografie, Vseobecnym nastavenim a
Systémovym nastavenim.

Ovladanie pomocou dialkového ovladania

Ak chcete pracovat s dialkovym ovladanim, najprv povolte funkciu dialkového ovladania.
Variant 1
V rezime videa kratko stlacte " .

Variant 2

Klepnite na Q > == > Dialkové ovladanie (Remote Control), a potom nar dvakrat
kliknite na jeho aktivaciu.
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ReZim Ovladanie pomocou Ovladanie na kamere
dialkového ovladania
Qi e @ [
& §
. &l
@ — NI

Galéria

. , v () .
Klepnite na [*] alebo dvakrat stlatte ') na vstup do Galérie.

Bl 43127 =l p

N A Aleb |
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Zobrazenie uloZenych videi/fotografii

ZloZky fotografii

(o
Klepnite na © alebo trikrat stlacte © na prepnutie do rozhrania zobrazenia fotografii.

B (c 00:00:01 1/6
(4 iih!& A

Aleb

~ PN
: IMG190101-120345F. JPG .@- ca

Datum a cas —EL—H Format

Spat Zmazat
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Vymazanie uloZenych videi/fotografii
Variant 1

V rozhrani Galéria, kliknutim vyberte subor videa/fotografie, ktory chcete odstranit, a

potom klepnite na M na vyvolanie moZnosti odstranenia a potvrdte kliknutim na ANO
(YES).

[ &8 00:00:01 1/6 ¥ B  00:00:01 1/6

ol | |

: FILELSO101-00332EF. MOV

Variant 2

A e
V rozhrani Galérie, stlacte /¥ na vyhladanie videa/fotografie, ktoru chcete odstranit,

. (&) . . . L o . ,
potom dlho stlacte ) na vyvolanie moznosti odstranenia a potvrdte kliknutim na ANO
(YES).

Variant 3

V rozhrani zobrazenia fotografie, klepnite na m a vymazte tak obrazok priamo.

i,
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Nastavenie

2

V rezime videa, klepnite na pre vstup do nastavenia videa.

B 43127 =@ Video Settings

| Video Resolution |

' EIS | off
/\\ "2 | Looping Video Off
L — 8 acops W C@=EQ 9

=

.'/r ] . . ’ .
V rozhrani nastavenia videa, stlac¢te '/ na prepnutie medzi nastavenim fotografie,
vSeobecnym nastavenim a systémovym nastavenim.

Tipy:

oy
v ) v . e o’ .
e \Vyberte D astlatte 'Y na ukonéenie a navrat do refimu videa.

@/=/

e Klepnite priamo na ikony na prepnutie na prislusné nastavenie.

Aplikacia
Variant 1

Vyhladajte a stiahnite Live DC z APP Store alebo Google Play a potom aplikaciu
nainstalujte do svojho mobilného zariadenia.
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Variant 2:

Naskenujte QR kod nizsie, stiahnite a nainstalujte.

I GETITON Dawnload an the
® Google Play App Store

Android 7.0 10S 10.0
or later or later

o (] O, 510

Poznamka:
Google, Android, Google Play a dalSie znacky su ochranné znamky spolo¢nosti Google
LLC.

Pripojenie WiFi
Zapnutie WiFi vasej kamery

Variant 1

®

Zapnite kameru moment 4U, potom kratko stlacte ~".

Variant 2:

Zapnite kameru moment4U a klepnite na Q- =" wiFi, potom dvakrat klepnite na
,on”.
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Pripojenie k WiFi vaSej kamery

Vyhladajte Moment 4U v nastaveni WiFi svojho mobilného zariadenia a zadajte heslo
12345678.

Spustte aplikaciu Live DV

©  WLAN
- g
WLAN . }
hn
Live DV \_X
-

AVAILABLE METWORES

Moment 4U =

onnacted -
VanTop_18091% =
Saved, encrypiediaverage quality) L
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Udrzba

Cisti¢ objektivu

’Em, Class 10

Organické
rozpustadlo
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Vyhlasenie FCC

Tento vysielaC nesmie byt umiestneny spolocne alebo pracovat v spojeni s akoukolvek
inou anténou alebo vysielacom. Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne
schvalené stranou zodpovednou za dodrziavanie predpisov, mdzu zrusit opravnenie
pouzivatela na prevadzkovanie zariadenia.

Toto zariadenie vyhovuje Casti 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom
podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spésobovat Skodlivé rusenie a

(2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie, vratane rusenia, ktoré
moZe spdsobit neziaducu prevadzku.

Poznamka:

Toto zariadenie bolo testované a uznané vyhovujucim obmedzeniam pre digitalne
zariadenia triedy B podla Casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby
poskytovali primeranu ochranu pred Skodlivym rusenim pri inStalacii v domacnosti. Toto
zariadenie generuje, pouziva a méze vyzarovat radiofrekvencnu energiu a ak nie je
nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, mdze spdsobit Skodlivé rusenie radiovej
komunikacie. Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze pri konkrétnej inStalacii neddjde k
ruseniu.

Ak toto zariadenie spésobuje Skodlivé rusenie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o sa
da zistit vypnutim a zapnutim zariadenia. Odporuca sa pouzivatelovi pokusit sa odstranit
rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich spésobov:

- Presmerujte alebo premiestnite prijmovu anténu.

- Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

- Pripojte zariadenie do zasuvky v inom obvode.

- PoZiadajte o pomoc predajcu alebo skiuseného rozhlasového/televizneho
technika.

Vyhlasenie o vystaveni RF

Toto zariadenie spifia FCC limity vystavenia radiacii stanovené pre nekontrolované
prostredie.
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ISEDC Varovanie

Toto zariadenie vyhovuje kanadskym licen¢nym Standardom Innovation, Science a
Economic Development Canada.

Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie a
(2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie, vratane rusenia, ktoré
moZe spdsobit neziaducu prevadzku.

Pozor

Ak batériu vymenite za nespravny typ, hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Pouzité batérie zlikvidujte podla pokynov.

= == Tento symbol oznacuje jednosmerné napatie
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Zarucné podmienky

Na novy produkt zakupeny v predajne;j sieti Alza.sk je poskytovana zaruka 2 roky.
Ak potrebujete pocas zarucnej doby opravu alebo iné sluzby, obratte sa priamo na
predajcu produktu. Musite poskytnut originalny doklad s datumom nakupu.

Nasledujice sa povaZuje za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktoré nemusi
byt
reklamacia uznana:

e Pouzivanie produktu na akykolvek iny ucel, nez na ktory je urceny, alebo
nedodrzanie pokynov na udrzbu, prevadzku a servis produktu.

e Poskodenie produktu Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky zavinenim kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouZivania (ako su batérie atd.).

e Vystavenie nepriaznivym vonkajsim vplyvom, ako je slnecné svetlo a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatia do
siete, napatie elektrostatického vyboja (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a neprimerana polarita tohto napatia, chemické procesy ako napr.
pouzité napajacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal opravy, Upravy, Upravy dizajnu alebo Upravy na ucely zmeny alebo
rozSirenia funkcii produktu v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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EU Vyhlasenie o zhode

Identifikacné udaje dovozcu:

Dovozca: Alza.cz a.s.
Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: Akéna kamera

Model/Type: MM4U

VysSie uvedeny produkt bol testovany v sulade s normami pouZivanymi na
preukazanie suladu so zakladnymi poZiadavkami stanovenych smernic:

Smernica ¢&. (EU) 2014/53/EU

Smernica ¢&. (EU) 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 27.1.2021
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WEEE

Tento produkt sa neméZe likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 201 2/19/EU). Namiesto toho
musi byt vrateny v mieste zakupenia, alebo odovzdany vo verejnej zberni
recyklovatelného odpadu. Spravnou likvidaciou pristroja pomézete zachovat prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a ludské zdravie. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu, alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v
sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
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Tisztelt Vasarlonk,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta a termékinket. Gondosan olvassa el ezt a felhasznaldi
kézikonyvet az els6 hasznalat elbtt és 6rizze meg ezt a kézikdnyvet késdbbi

hasznalatra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban,
kérjuk, lépjen kapcsolatba az tgyfélszolgalattal.

& www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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A termék attekintése

[Piros]
Toltésjelzd

([
2.0" Erintékijelz6

[Kék]
MUkodés jelzb

Tap- / mdédkapcsold

Lencse
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Wi-Fi jelz8

Zar/OK

T

SIS
OO0
300300“ X Mikrofon
Micro USB Port 5 [] } Memobria kartyahely

o
1
i
:3; Micro HD Port
e

Kulsé Mikrofon Port

Fel / EI6z6

Le / Kbvetkezd Hangszoro

Tipp:

Vide6 mdédban a @ révid megnyomasaval kapcsolja ki a Wi-Fi-t; a
megnyomasaval kapcsolja be a taviranyitot.

®

rovid
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Biztonsagi figyelmeztetések

Ugyeljen arra, hogy tartsa be a kévetkezé figyelmeztetést, mivel az akkumulator
gyulékony anyagokat tartalmaz, amelyek felmelegedést, repedést vagy tuzet
okozhatnak.

* Az akkumulatort tartsa kisgyermekektdl elzarva.
* Ne dobja tlizbe a sportkamerat vagy az akkumulatort.

* Ne hasznaljon és ne toltson fel olyan akkumulatort, ami duzzadt, atszurt vagy sérult. A
helytelen hasznalat vagy a rossz toltés fustdt vagy akar robbanast okozhat.

* Ne tegye ki az akkumulatort héforrasoknak, kézvetlen napfénynek vagy magas
hémérsékletnek.

* Ne hagyja az akkumulatort és a tolt6t fellgyelet nélkul faanyagon vagy a sz6nyegen.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a toltési fesziltség nem haladhatja meg az 5V-ot, és a
toéltbaram nem haladhatja meg az 1A-t.

* Az akkumulator toltésére csak a mellékelt EREDETI hal6zati adaptert hasznalja.
* A toltés befejezése utan vegye ki az akkumulatort a toltébdl.

* Toltse és tarolja az akkumulatort nyitott és szaraz helyen, butoroktol és gyulékony
anyagoktol tavol.

* Az sportkameraban talalhaté litium-ion akkumulatort egy hivatalos szerviznek kell
javitania vagy Ujrahasznositania, és a haztartasi hulladéktél elkulonitve kell
Ujrahasznositani vagy megsemmisiteni.

* Az akkumulatort a helyi kdrnyezetvédelmi torvények és elbirasok szerint
artalmatlanitsa.
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Az akkumulator telepitése

7. Tartsa biztosan a fényképezdgépet és kdrmével huzza ki az akkumulator ajtajat,
majd helyezze be az akkumulatort az akkumulatortarto6 rekeszbe.

-:.’:_;_(;P..
T l J/!
P \ T
[ S — | " »
) -::\_ i .-’,;'-- =1 '

8. Az akkumulatorfedél fényképezdgépbe torténé behelyezéséhez csusztassa az
akkumulatorfedél egyik végét az akkumulatortartod rekeszébe, majd nyomja a
masik végét lefelé.

¥ 3 : ¥
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Megjegyzés:
Gy6z8djon meg réla, hogy az akkumulator fedelét a fenti képek szerint helyezte-e be. Ha
az akkumulatortarto fedelét rossz sorrendben rakta vissza, el6fordulhat, hogy nem tudja

az akkumulatorfedél masik végét a helyére nyomni.
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Kamera moédok

A kamera bekapcsoldsa utan alapértelmezés szerint Vide6 maédba lép.

A hatralévd rogzithet6 idd Wifi allapot |

Vided méd Akkumulator allapot

Behelyezett
memoria kartya

Modvaltd
Média Galéria L‘
Bedllitasok

Hangfelvétel Video felbontas

Tipp:

. . SO L. a = [L] . (;\I .
Videofelvétel készitéséhez érintse meg a -t vagy nyomja meg a -~ -t Audio
Record kivalasztasahoz és engedélyezze, majd csatlakoztassa a kulsé mikrofont a
fényképezdgéphez a zaj csokkentése és a hangfelvétel tisztabba tétele érdekében.

Hogyan lehet valtani a kameramédokat

Bk 43127 =l I

=
“H

Time Lapse Slow Motion
(m @
(J “ Photo Photo Lapse  Burst photo
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Vided
Normal video rogzitése

Time Lapse
Rogzitsen egy sor videdt a megadott id6kozonként

i B

Slow Motion
Vided rogzitése lassitott felvételként

iy,

i |

Fénykép
Készitsen egy fényképet

Photo Lapse
Készitsen fényképsorozatot a megadott id6kdzonként

¥y @

Burst Photo
Készitsen fényképeket gyors egymas utan

e

Tippek

Ajdnlott time-laps intervallumok és szitudciok

[Elérhetd intervallumok a time-lapse fényképezéshez]:
2 mp, 5mp, 10 mp, 20 mp.

[Elérhetd intervallumok a time-lapse video rogzitéshez]:
1 mp, 5mp, 10 mp, 30 mp, 60 mp.

Intervallumok Példak

1 mp Szorfézés, kerékparozas vagy egyéb sportok

2mp Forgalmas utcasarok

5mp-10mp Felh6k vagy kultéri jelenetek hosszu ideig

10 mp - 60 mp Hosszas tevékenységek, példaul épitkezés vagy mialkotas
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Nyomja meg a'"’ -t a kamerdn, hogy a Videé Méd, Foté méd, Média Galéria, Vide6
Bedllitdsok, Foté bedllitdsok, Altaldnos bedllitdsok és Rendszer bedllitdsok modok

kozott vdaltson.

Kezelés a taviranyitéval

Ha taviranyitoval akar mdkodni, akkor el6szér engedélyezze a taviranyité funkciojat.

1. lehetbség

PN
. , , . Lo ) .
Videé mdédban nyomja meg roviden a ~— -t a kameran.

2. lehetbség

.. .
~
L}

Nyomja meg a Lo
kétszer a Be gombot.

Remote Control-t, majd az engedélyezéséhez érintse meg
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Taviranyité mikodés

Kamera miikodés

Média Galéria

Mad

B (= —
= U\ |h_}H : ’@4
0] —=)) = ]

Nyomja meg a (] -t vagy nyomja meg a © 4 kétszer, hogy beléphessen a Média

Galéridba

B 43127 —

Vagy
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Ellendrizze a mentett videdkat / fotékat

Fénykép fajlok

(a
Nyomja meg a O -t vagy nyomja meg a \'L-’)-t 3-szor, hogy a fényképellendrzés
fellletére valtson.

B (c 00:00:01 1/6
(4 iiﬁ‘j!ﬂ!& A

R Or
28 | ]| .
: IMG190101-120345F JPG .@- ca

Datum és 1d6 —EL—H Fénykép formatum

Torlés

Vissza
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Torolje a mentett videdkat / fotékat

1. lehetéség

A média galéria felUletén érintse meg a torlendd video / fotd f3jlt a kijeldléshez, majd a
torlés opcié megjelenitéséhez érintse meg alll majd a megerdsitéshez érintse meg az
IGEN gombot.

4 & 00:00:01 1/6 4 BB  00:00:01 1/6

o [ ][] T

I 2
AL AL A
: FILEL90101-D0332EF . MOV TL _-

2. lépés
2 P
A média galéria feliiletén nyomja meg a \* /¥t a térélni kivant vide6 / fotd fajl

megkereséséhez, majd nyomja meg hosszan a -~/ -t a kameran a torlés opcid
megjelenitéséhez, majd a megerGsitéshez érintse meg az IGEN gombot.

3. lehetbség

A fotéellendrzés fellletén, nyomja meg a 1ﬂ'[-t hogy kdzvetlenul torélje a fajlt.
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Beallitasok

Vide6 mdédban érintse meg aa-t a Vide¢ beallitasokba l1épéshez.

B 43127 =@ Video Settings

| Video Resolution |

EIS | off

/\\ | Looping Video Off
L — 8 acops W C@=EQ 9

A videdbeallitadsok feltletén nyomja meg a ‘-t a kameran a Fotdébeallitasok, az
Altalanos beéllitdsok és a Rendszerbeadllitasok kozétti valtashoz.

Tippek:

oy
Vélassza kia = -t és nyomja meg a 94 hogy kilépjen és visszatérjen a video
maodba.

- . @/ =/
e Erintse meg kdzvetlendla — =

ikonokat a megfeleld beallitasi interfészek
valtasahoz.
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App
1. lehetbség

Keressen ra és toltse le a Live DC alkalmazast az APP aruhazbdl vagy a Google Playrdl,
majd telepitse az alkalmazast a mobil eszkdzére.

2. lehetdség:

A letoltéshez és telepitéshez olvassa be az alabbi QR-kddot.

GET ITON Dawnload on the
* Google Play App Store

Android 7.0 i0S 10.0
or later or later

o (] o]

Megjegyzés:
A Google, az Android, a Google Play és az egyéb védjegyek a Google LLC védjegyei.

Wi-Fi Kapcsolat
A kamera Wi-Fi-jének bekapcsolasa

1. lehet6ség

Kapcsolja be a kamerat, majd nyomja meg réviden a O, -t a kameran.

2. lehetéség:
Kapcsolja be a kamerat és nyomja meg a Q- =" Wi-Fi-t, majd nyomja meg az On-t
kétszer.
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Csatlakozas a Camera Wi-Fi-jéhez

Keresse meg a Moment 4U-t a mobileszk6z Wi-Fi-beallitasai kozott, majd irja be a
12345678 jelszot.

Inditsa el az App Live DV alkalmazast

&  WLAN
WLAN O \
Ty
L iy {_\:\ ]
e LIV S
AVAILABLE NETWORKS H\J'—-

Mament 41

b=
Connected :
VanTop_18091% —

=
Saved, encrypied|average quality
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Karbantartas

Lencse tisztitd

’Em, Class 10

Organikus
oldoszer
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FCC Statement

Ez az ad6 nem helyezhet6 el egyutt, és nem midkodhet egyttt mas antennaval vagy
adoval. Barmely valtoztatas vagy moédositas, amelyet a megfelelésért felelds fél nem
kifejezetten jovahagyott, érvénytelenitheti a felhasznal6 jogat a berendezés
Uzemeltetésére.

Ez az eszkdz megfelel az FCC szabalyok 15. részének. A mikodésre a kovetkezd két
feltétel vonatkozik:

(1) ez az eszk6z nem okozhat karos interferenciat, és

(2) ennek az eszkdznek el kell fogadnia minden fogadott interferenciat, beleértve azokat
is, amelyek nem kivant m(kddést okozhatnak.

Note:

Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel az B. osztalyu digitalis
eszkozdkre vonatkozd hatarértékeknek az FCC szabalyok 15. része alapjan. Ezeket a
hatarértékeket ugy tervezték, hogy megfeleld védelmet nydjtsanak a karos
interferenciak ellen lakéhelyeken. Ez a berendezés radiofrekvencias energiat general,
hasznal és sugarozhat, és ha nem az utasitasoknak megfelelden telepitik és hasznaljak,
karos interferenciat okozhat a radiokommunikaciéban. Nincs azonban garancia arra,
hogy interferencia nem fordul eld egy adott telepitésnél.

Ha ez a berendezés karos interferenciat okoz a radié vagy televizi6 vételében, amelyet a
berendezés kikapcsolasaval és bekapcsolasaval lehet meghatarozni, a felhasznalot arra
kérik, hogy prébalja meg kijavitani az interferenciat az alabbi intézkedések valamelyikével:
- Helyezze at vagy iranyitsa at a vevantennat.
- Novelje a készulék és a vevd kdzotti tavolsagot.
- Csatlakoztassa a berendezést egy olyan aramkor aljzatahoz, amely eltér a vevtdl
- Kérjen segitséget a helyi forgalmazétdl vagy egy tapasztalt radio- / TV-technikustol.

RF expozicids nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az ellendrizetlen kdrnyezetre vonatkozéan meghatarozott FCC
sugarterhelési hatarértékeknek.
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ISEDC figyelmeztetés

Ez az eszkdz megfelel az Kanadai Innovaciés, Tudomanyos és Gazdasagi Fejlesztési
Licenceknek kivéve RSS szabvanyoknak.

A mUkodés a kovetkezd két feltételhez kotott:
(1) Ez az eszk6z nem okozhat karos interferenciat, és

(2) ennek az eszkdznek el kell fogadnia minden fogadott interferenciat, beleértve azokat
is, amelyek nem kivant mikodést okozhatnak.

Vigyazat

Robbanasveszély, ha az akkumulatort nem megfeleld tipusura cserélik.
A hasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak megfelel6en dobija ki.

=== Aszimbd6lum az egyenaramot(DC) jel6li
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Garancialis feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zatban vasarolt Uj termékekre 2 év garanciat vallalunk. Ha
javitasra vagy mas szolgaltatasra van szuksége a jétallasi idszak alatt, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, és be kell nyujtania az eredeti vasarlasi bizonylatot a
vasarlas datumaval egyutt.

Az alabbiak vannak figyelembe véve, amelyek esetében a kdvetelt igényt nem
kotelezd elismerni:

e Atermék barmilyen mas célra torténé felhasznalasa, amelyre a terméket nem
szantak, vagy a termék karbantartasi, Gzemeltetési és szervizelési utasitasainak
be nem tartasa.

e Atermék karosodasa természeti katasztréfa, illetéktelen személy beavatkozasa
vagy mechanikusan a vevd hibajabdl (pl. szallitds kdzben, nem megfelel6 mdédon
torténd takaritas stb.).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek (példaul elemek stb.) természetes
elhasznalddasa és oregedése hasznalat kdzben.

o Kedvezétlen kulsé hatasoknak, példaul napfénynek és mas sugarzasnak vagy
elektromagneses mezdknek, folyadék behatolasnak, targy behatolasnak, haldzati
tulfeszultségnek, elektrosztatikus kisulési feszultségnek (beleértve a villamlast is),
hibas tap- vagy bemeneti feszultségnek és ennek a feszultségnek a nem
megfeleld polaritasanak, kémiai folyamatoknak, mint pl. hasznalt tapegységek
stb.

e Ha barki médositott, atalakitott vagy megvaltoztatta a formatervezést vagy a
termék funkcidit vagy kiterjesztését a megvasarolt kivitelhez képest vagy nem
eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU megfelel6ségi nyilatkozat

A gyarté / importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importdér: Alza.cz a.s.

Székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

A nyilatkozat targya:
Név: Akcié kamera

Modell / Tipus: MM4U

A fenti terméket az iranyelv (ek) ben meghatarozott alapveté kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasara hasznalt szabvany (ok) -nak megfeleléen tesztelték

Iranyelv Sz. (EU) 2014/53/EU

Iranyelv Sz. (EU) 2011/65/EU ahogy a modositott 2015/863/EU

Praga, 27.1.2021
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WEEE

Ezt a terméket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 iranyelv
(WEEE - 2012/19 / EU) szerint nem szabad szokasos haztartasi hulladékként
megsemmisiteni. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni egy
nyilvanos ujrahasznosithaté hulladék gydijtéhelyen. A termék megfeleld
artalmatlanitasanak biztositasaval segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkdzelebbi gyljt6helyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa pénzbirsagot vonhat maga utan a nemzeti el8irasoknak megfelel8en.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
sorgfaltig durch, bevor Sie es zum ersten Mal verwenden, und bewahren Sie dieses
Handbuch zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie besonders die
Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Produkt haben, wenden
Sie sich an den Kundenservice:

| www.alza.de/kontakt www.alza.at/kontakt
© 0800 181 45 44 +43 720 815 999

Importeur Alza.cz as, Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz.
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Produktbeschreibung

[Rot] Ladeanzeige [|:| ]

2.0" Touchscreen

[Blau]
Betriebsanzeige

Netz- / Modusschalter Linse

<
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Wi-Fi-Anzeige

Ausloser / OK

T

Mikrofon

X M

X ~
353 } : Speicherkartensteckplatz
g‘%}g{: -

Micro-USB-

>
>
>
; Micro HD Port
>

Externer

Nach oben / Zurlck

Nach unten / Lautsprech

Tipp:

Dricken Sie im Videomodus kurz @ um Wi-Fi auszuschalten; Drucken Sie
die Fernbedienung einzuschalten.

©

kurz, um
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Sicherheitshinweise

Beachten Sie unbedingt die folgenden Warnhinweise, da Batterien brennbare
Substanzen enthalten, die Hitze, Bruch oder Entziindung verursachen kénnen.

e Bewahren Sie Akkus aulBerhalb der Reichweite kleiner Kinder auf.

e Entsorgen Sie die Action-Kamera oder den Akku nicht im Feuer.

e Verwenden oder laden Sie den Akku nicht, wenn er aufgeblasen ist und
Anzeichen von Durchlécherung oder Beschadigungen aufweist. Unsachgemalie
Verwendung oder unsachgemal3e Entladung kann zur Rauchentwicklung oder
sogar zu einer Explosion des Akkus fuhren.

e Setzen Sie den Akku keiner Warmequelle, direkter Sonneneinstrahlung oder
hohen Temperaturen aus.

e Lassen Sie den Akku und das Ladegerat nicht unbeaufsichtigt auf Holz oder
einem Teppich.

e Stellen Sie sicher, dass die Ladespannung 5 V und der Ladestrom 1A nicht
Uberschreitet.

e Verwenden Sie zum Laden des Akkus nur das mitgelieferte ORIGINAL-Netzteil.

e Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, entfernen Sie den Akku aus dem
Ladegerat.

e Laden und lagern Sie den Akku an einem offenen und trockenen Ort, fern von
Mobeln oder brennbaren Gegenstanden.

e Der Li-lonen-Akku in der Action-Kamera sollte von einem autorisierten
Dienstleister repariert oder recycelt werden und muss getrennt vom Hausmull
recycelt oder entsorgt werden.

e Entsorgen Sie die Batterien gemald den drtlichen Umweltgesetzen und -
bestimmungen.
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Einbau des Akkus

1. Fassen Sie die Kamera, entfernen Sie die Akku-Abdeckung mit Ihrem Fingernagel
und legen Sie den Akku in das Fach ein.

>

CUSTS l J/!

A T \ Sl g
&, —

2. Um die Akku-Abdeckung an der Kamera zu befestigen, fuhren Sie ein Ende der
Abdeckung in die Kerbe im Akkufach ein und drticken Sie das andere Ende nach

unten.

» :1 Ir/”"\
_ 0 D3]

Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass Sie die Akku-Abdeckung wie in den obigen Abbildungen gezeigt
installieren. Wenn die Abdeckung in der falschen Reihenfolge installiert ist, wird das
andere Ende der Abdeckung méglicherweise nicht in Position gedruckt.

86



Kameramodi

Beim Einschalten wechselt die Kamera standardmaRig in den Videomodus.

Verbleibende Aufnahmezeit Wifi-Status
Video- Batteriestatus
Speicherkarte
eingelegt
Modusschalter
Galerie (‘ [

Einstellungen

Tonaufnahme  Videoauflésung

Tipp:
Tippen Sie wahrend der Aufnahme eines Videos aufo ~ ") oder wihlen Sie durch

l/‘_-\'I . . . . . . . .
Driicken von ‘¥ Audioaufnahme und aktivieren Sie sie. SchlieBen Sie dann ein externes

Mikrofon an die Kamera an, um das Rauschen zu reduzieren und die Audioaufnahme
klarer zu gestalten.

So wechseln Sie den Kameramodus

Bk 43127 =Ml c I

H‘h
=
. “H

Video Time Lapse Slow Motion

® (B @
(J “ Photo Photo Lapse  Burst photo
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Video
Normale Videoaufnahme

Zeitraffer
@h Nehmen Sie in festgelegten Zeitintervallen eine Reihe von Videos
auf

Zeitlupe
"' Zeitlupen-Videoaufnahme

Foto
Nehmen Sie einzelne Bilder auf

Foto Lapse
Qh Nehmen Sie eine Reihe von Fotos in festgelegten Zeitintervallen
auf

Burst Foto
Nehmen Sie Fotos schnell hintereinander auf

©

Tipps

Empfohlene Intervalle fiir die Erfassung und Aufzeichnung von Serien fiir verschiedene
Situationen

[Verfugbare Intervalle fur die Aufnahme einer Fotoserie]: 2s, 5s, 10s, 20s.

[Verfugbare Intervalle fur die Aufnahme einer Reihe von Videos]: 1s, 5s, 10s, 30s, 60s.

Intervall Beispiel

1s Surfen, Radfahren oder andere Sportarten

2s Belebte Stral3enecke

5s- 10s Wolken oder Outdoor-Szenen mit langer Dauer

10s - 60s Langanhaltende Aktivitaten wie Bauarbeiten oder Kunstwerke
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1

Driicken Sie die Kamerataste "/, um zwischen Videomodus, Fotomodus, Galerie,
Videoeinstellungen, Fotoeinstellungen, allgemeinen Einstellungen und
Systemeinstellungen zu wechseln.

[

Fernbedienung

Wenn Sie mit der Fernbedienung arbeiten mochten, aktivieren Sie zuerst die
Fernbedienungsfunktion.

Variante 1
Dricken Sie im Videomodus kurz \J .

Variante 2

Klicken Sie auf & > = > Fernbedienung (Remote Control), doppelklicken Sie dann
darauf, um sie zu aktivieren.
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Modus Fernbedienung Steuerung an der
Kamera

eye WWE

Galerie

. . .. . . Ifl\'l . . .
Klicken Sie auf (*J oder driicken Sie zweimal '/, um in die Galerie zu gelangen.

B 43127 = m -

/\A o
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Gespeicherte Videos / Fotos anzeigen

Fotoordner

Klicken Sie auf © oder drucken Sie dreimal \@', um zur Fotoanzeige zu wechseln.

00:00:01 1/6

AL A

Oder

LY ﬂm M
: IMG130101-120345F. PG .@- [ 5 |

v
Datum und —EL_H Fotoformat
Uhrzeit
Zuruck Ldschen
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Gespeicherte Videos / Fotos loschen
Variante 1

Wahlen Sie in der Galerie-Oberflache die zu l0schende Video- / Fotodatei, indem Sie

darauf tippen, und tippen Sie anschliel3end auf @, um die Loschoption aufzurufen und
mit JA zu bestatigen.

i 8@ 00:00:01 1/6 [y (B3  00:00:01 1/6

ol [ |

D FILELSO101-00332EF MOV

Variante 2

Dricken Sie in der Galerie-Oberflache @/ '@', um das Video / Foto zu finden, das Sie

|6schen mochten. Halten Sie dann die Taste ® gedruckt, um die Loschoption
aufzurufen und mit JA zu bestatigen.

Variante 3

Tippen Sie in der Fotoansicht auf @, um das Bild direkt zu I6schen.

0,
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Einstellungen

13

Tippen Sie im Videomodus auf ™ , um in die Videoeinstellungen zu gelangen.

B 43127 = E Video Settings

| Video Resolution |

/\ ( 5 | off
/\ "2 | Looping Video Off

| — 8 o W CEES D

@) : ,
Driicken Sie in der Videoeinstellungsoberflache Y, um zwischen Fotoeinstellungen,
allgemeinen Einstellungen und Systemeinstellungen umzuschalten.

Tipps:

Py
e wahlen Sie p= und drucken Sie '\9", um zu beenden un in den Videomodus
zuruckzukehren.

e Klicken Sie direkt auf die Symbole ©/E/S umaur entsprechenden

Einstellung zu wechseln.

Apps
Variante 1

Suchen und laden Sie ,Live DC"im APP Store oder bei Google Play herunter und
installieren Sie die App auf Ihrem Mobilgerat.
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Variante 2:

Scannen Sie den folgenden QR-Code, laden Sie die App herunter und installieren Sie sie.

b GETITON Cawnload an the
® Google Play App Store

Android 7.0 10S 10.0
or later or later

o (] o]

Hinweis:
Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google LLC.

WiFi Verbindung

Schalten Sie das WLAN lhrer Kamera ein

Variante 1

Schalten Sie die Kamera Moment 4U ein und druicken Sie kurz @

Variante 2:

Schalten Sie die Moment 4U-Kamera ein und tippen Sie auf & - == Wi-Fi, tippen Sie
dann zweimal auf ,Ein".
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Stellen Sie eine Verbindung zum WLAN lhrer Kamera her

Suchen Sie in den WLAN-Einstellungen Ihres Mobilgerats nach Moment 4U und geben
Sie das Kennwort 12345678 ein.

Starten Sie die Live DV-Anwendung

& WLAN
'l'n'-_.ﬂ | ‘_} 1._
N\ A\ \‘_\".

AVAILABLE NETWORKS

Moment 4L =
ed
VanTop_180919 —
-
BNCIYE AVE W
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Instandhaltung

Linsen-Reiniger

’Em, Class 10

Organische
Losung
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FCC-Erklarung

Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen
Sender aufgestellt oder betrieben werden. Jegliche Anderungen oder Modifikationen,
die nicht ausdrucklich von der fur die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt
wurden, kdnnen zum Erléschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats
fuhren.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlief3lich
Storungen, die einen unerwunschten Betrieb verursachen kénnen.

Hinweis:

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur digitale Gerate der
Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen in einer Wohnanlage bieten. Dieses
Gerat erzeugt, verwendet und strahlt méglicherweise Hochfrequenzenergie aus und
kann, wenn es nicht gemald den Anweisungen installiert und verwendet wird, die
Funkkommunikation beeintrachtigen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei
einer bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten.

Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang beeintrachtigt oder schadigt, was
durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird der Benutzer
aufgefordert, zu versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
Ursachen zu korrigieren:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie neu auf.

- Erhéhen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

- Schliefen Sie das Geréat an eine Steckdose an, die sich von dem Stromkreis
unterscheidet, an den das Gerat angeschlossen ist

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- /
Fernsehtechniker.

RF-Expositionserklarung

Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fur die Strahlenexposition in einer
unkontrollierten Umgebung.
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ISEDC-Warnung

Dieses Gerat entspricht den Lizenzstandards fur Innovation, Wissenschaft und
wirtschaftliche Entwicklung in Kanada.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen
(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschliel3lich
Stérungen, die einen unerwunschten Betrieb verursachen kénnen.

Achtung!

Explosionsgefahr besteht, wenn der Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird.
Entsorgen Sie gebrauchte Akkus gemald den Anweisungen.

- == Das Symbol zeigt Gleichstromspannung an
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Garantiebedingungen

Far ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren.

Wenn Sie wahrend der Garantiezeit Reparaturen oder andere Dienstleistungen
bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produkthandler. Sie mussen den
Originalnachweis mit dem Kaufdatum vorlegen.

Das Folgende gilt als in Konflikt mit den Garantiebedingungen stehend, so dass die
Reklamation méglicherweise nicht akzeptiert wird:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen als den vorgesehenen Zweck, bzw.
Nichtbefolgung der Anweisungen zum Betrieb und zur Wartung des Produkts.

e Schaden am Produkt durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer unbefugten
Person oder mechanisch durch das Verschulden des Kaufers (zB wahrend des
Transports, durch Reinigung mit ungeeigneten Mitteln usw. ).

e Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

e Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einflissen wie Sonnenlicht und anderer
Strahlung oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Uberspannung im Netz, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und ungeeignete Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse
sowie. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Modifikationen, Anderungen der Konstruktion oder sonstige
Anderungen vorgenommen hat, um die Merkmale des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design oder zur Verwendung nicht originaler Komponenten zu andern
oder zu erweitern.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des Importeurs:

Importeur: Alza.cz as
Sitz der Gesellschaft: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

1ICO: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Action-Kamera

Modell / Typ: MM4U

Das oben genannte Produkt wurde gemaf den Standards getestet, die zum
Nachweis der Einhaltung der grundlegenden Anforderungen der festgelegten
Richtlinien verwendet wurden

Richtlinie Nr. (EU) 2014/53 / EU
Richtlinie Nr. (EU) 2011/65 / EU in der Fassung von 2015/863 / EU

Prag, 27.1.2021
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Elektro- und Elektronik-Altgerate

Dieses Produkt darf nicht als normaler Hausmull gemal3 der EU-Richtlinie Gber Elektro-
und Elektronikaltgerate (WEEE - 2012/19 / EU) entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgegeben oder an ein 6ffentliches Recyclingzentrum tbergeben
werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemal? entsorgt wird,
tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch unangemessenen Umgang mit diesem
Produkt verursacht werden konnten. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrer
ortlichen Behdrde oder der nachstgelegenen Sammelstelle. Eine unsachgemalRle
Entsorgung dieser Art von Abfallen kann zu Strafen gemal3 den nationalen Vorschriften
fuhren.
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